
EIROPAS CENTRĀLĀS BANKAS LĒMUMS (ES) 2021/124 

(2021. gada 29. janvāris), 

ar ko groza Lēmumu (ES) 2019/1311 par ilgāka termiņa refinansēšanas mērķoperāciju trešo kopumu 
(ECB/2021/3) 

EIROPAS CENTRĀLĀS BANKAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 127. panta 2. punkta pirmo ievilkumu, 

ņemot vērā Eiropas Centrālo banku sistēmas un Eiropas Centrālās bankas Statūtus un jo īpaši to 3.1. panta pirmo 
ievilkumu, 12.1. pantu, 18.1. panta otro ievilkumu un 34.1. panta otro ievilkumu, 

ņemot vērā Eiropas Centrālās bankas Pamatnostādni (ES) 2015/510 (2014. gada 19. decembris) par Eurosistēmas 
monetārās politikas regulējuma īstenošanu (Vispārējās dokumentācijas Pamatnostādne) (ECB/2014/60) (1), 

tā kā: 

(1) Saskaņā ar Pamatnostādnes (ES) 2015/510 (ECB/2014/60) 1. panta 4. punktu ECB Padome jebkurā laikā var mainīt 
Eurosistēmas monetārās politikas operāciju īstenošanas instrumentus, prasības, kritērijus un procedūras. 

(2) Īstenojot savu uzdevumu nodrošināt cenu stabilitāti un lai palīdzētu saglabāt labvēlīgus banku kreditēšanas 
nosacījumus un atbalstītu stimulējošas monetārās politikas nostāju dalībvalstīs, kuru valūta ir euro, ECB Padome 
2019. gada 22. jūlijā pieņēma Eiropas Centrālās bankas Lēmumu (ES) 2019/1311 (ECB/2019/21) (2). Šajā lēmumā 
paredzēts periodā no 2019. gada septembra līdz 2021. gada martam veikt ilgāka termiņa refinansēšanas 
mērķoperāciju trešo kopumu (ITRMO III). 

(3) Lai atbalstītu banku kredītus tiem, kurus visvairāk skārusi koronavīrusa izraisītā slimība (Covid-19), jo īpaši maziem 
un vidējiem uzņēmumiem, ECB Padome 2020. gada 12. martā nolēma mainīt dažus svarīgākos ITRMO III 
parametrus. Turklāt 2020. gada 30. aprīlī, lai sniegtu papildu atbalstu atbalstītu mājsaimniecību un uzņēmumu 
kreditēšanai, ņemot vērā traucējumus tautsaimniecībā un paaugstinātu nenoteiktību, ECB Padome pieņēma lēmumu 
par dažām turpmākām izmaiņām šajos parametros. Šīs izmaiņas tiek īstenotas ar Eiropas Centrālās bankas Lēmumu 
(ES) 2020/407 (ECB/2020/13) (3) un Eiropas Centrālās bankas Lēmumu (ES) 2020/614 (ECB/2020/25) (4). 

(4) ECB Padome 2020. gada 10. decembrī nolēma apstiprināt monetārās politikas papildu pasākumus, kuru mērķis ir 
veicināt labvēlīgu finansēšanas nosacījumu saglabāšanu pandēmijas periodā, tādējādi atbalstot kredītu plūsmu 
visiem tautsaimniecības sektoriem, kas nostiprinās ekonomisko aktivitāti un ļaus saglabāt cenu stabilitāti vidējā 
termiņā. Šo pasākumu ietvaros ECB Padome nolēma turpmāk pārkalibrēt ITRMO III nosacījumus. Tā jo īpaši 
nolēma pagarināt periodu, kurā līdz 2022. gada jūnijam tiks piemēroti ievērojami izdevīgāki nosacījumi, un 
nolēma, ka periodā no 2021. gada jūnija līdz decembrim tiks veiktas trīs papildu operācijas, un nolēma kopējo 

(1) OV L 91, 2.4.2015., 3. lpp. 
(2) Eiropas Centrālās bankas Lēmums (ES) 2019/1311 (2019. gada 22. jūlijs) par ilgāka termiņa refinansēšanas mērķoperāciju trešo 

kopumu (ECB/2019/21) (OV L 204, 2.8.2019., 100. lpp.). 
(3) Eiropas Centrālās bankas Lēmums (ES) 2020/407 (2020. gada 16. marts), ar ko groza Lēmumu (ES) 2019/1311 par ilgāka termiņa 

refinansēšanas mērķoperāciju trešo kopumu (ECB/2020/13) (OV L 80, 17.3. 2020., 23. lpp.). 
(4) Eiropas Centrālās bankas Lēmums (ES) 2020/614 (2020. gada 30. aprīlis), ar ko groza Lēmumu (ES) 2019/1311 par ilgāka termiņa 

refinansēšanas mērķoperāciju trešo kopumu (ECB/2020/25) (OV L 141, 5.5.2020., 28. lpp.). 
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summu, ko Eurosistēmas darījuma partneri būs tiesīgi aizņemties ITRMO III ietvaros, palielināt no 50 % līdz 55 % no 
to atbilstošo aizdevumu apjoma. Lai motivētu bankas saglabāt pašreizējo banku kredītu izsniegšanas līmeni, ECB 
Padome arī nolēma, ka labvēlīgāku ITRMO III nosacījumu pagarināšana līdz 2022. gada jūnijam būs pieejama tikai 
tām bankām, kuras sasniegušas jaunu kredītu izsniegšanas mērķi. 

(5) ECB Padome uzskata, ka 2020. gada 10. decembrī pieņemto lēmumu kopums ir vajadzīgs un samērīgs, lai novērstu 
joprojām smago pandēmijas apstākļu radītos nopietnos riskus cenu stabilitātei, monetārās politikas transmisijas 
mehānismam un ekonomikas perspektīvai euro zonā. ECB Padome joprojām uzskata, ka šajā lēmumā atspoguļotā 
dažu ITRMO III parametru pārkalibrēšana motivē kredītiestādes saglabāt pašreizējo kreditēšanas līmeni un palīdzēt 
saglabāt ļoti pievilcīgos finansēšanas nosacījumus, kas pēdējos mēnešos pat augsta stresa apstākļos veicinājuši 
kredītu plūsmu uz reālo tautsaimniecību. ECB Padome arī uzskata, ka ITRMO III parametru pārkalibrēšana ir 
piemērotākais un atbilstošākais instruments, lai palīdzētu kredītiestādēm nodrošināt likviditāti, kas pandēmijas 
periodā nepieciešama kredītu ar ļoti izdevīgiem nosacījumiem izsniegšanai mājsaimniecībām un uzņēmumiem, 
nolūkā pildīt Eiropas Centrālās bankas uzdevumu nodrošināt cenu stabilitāti. ECB Padome joprojām ir gatava 
atbilstoši tās apņēmībai ievērot simetriskuma principu, pēc vajadzības koriģējot visus tās instrumentus, lai 
nodrošinātu noturīgu inflācijas virzību uz šo mērķi. 

(6) Lai 2021. gada septembrī varētu pāriet no jau notiekošajām ITRMO III uz nesen izziņotajām papildu operācijām, par 
vienu nedēļu agrāk ir pārcelti pirmstermiņa atmaksas paziņošanas termiņi, lai summas, kas atmaksājamas saskaņā ar 
brīvprātīgas pirmstermiņa atmaksas procedūru, varētu ņemt vērā pieteikumu limitu aprēķināšanā. 

(7) Kredītiestādēm, kas vada ITRMO III grupas, kuras plāno piedalīties septītajā ITRMO III, ir ļoti īss termiņš, kurā 
jāpiesakās grupas atzīšanai vai izmaiņām esošā grupā. Šā iemesla dēļ ar šo lēmumu ieviestās izmaiņas grupas 
dalības parametros kredītiestādēm jādara zināmas pēc iespējas ātrāk. Tādēļ šim lēmumam būtu jāstājas spēkā 
nekavējoties. 

(8) Tādēļ attiecīgi jāgroza Lēmums (ES) 2019/1311 (ECB/2019/21), 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 

1. pants 

Grozījumi 

Lēmumu (ES) 2019/1311 (ECB/2019/21) groza šādi: 

1) šādi groza 1. pantu: 

a) ar šādu punktu aizstāj 1) punktu: 

“1) “neto aizdevumu apjoma etalonsumma” ir atbilstošo neto aizdevumu apjoms, kas dalībniekam jāpārsniedz 
otrajā atsauces periodā, īpašajā atsauces periodā vai papildu īpašajā atsauces periodā, lai varētu pretendēt uz 
tādas procentu likmes piemērošanu attiecīgā dalībnieka aizņēmumiem, kura ir zemāka nekā sākotnējā 
piemērotā likme un kuru aprēķina saskaņā ar attiecīgi 4. un 5. pantā un I pielikumā noteiktajiem principiem un 
detalizētajiem noteikumiem;”; 

b) ar šādu punktu aizstāj 23) punktu: 

“23) “atlikušais attiecīgās ITRMO III darbības laiks” ir periods no attiecīgās ITRMO III norēķina dienas līdz 
2020. gada 23. jūnijam un attiecīgi no 2022. gada 24. jūnija līdz termiņa beigu dienai vai pirmstermiņa 
atmaksas dienai, tādējādi izslēdzot īpašās procentu likmes periodu un papildu īpašās procentu likmes 
periodu;”; 
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c) pievieno šādu 26), 27) un 28) punktu: 

“26) “papildu īpašās procentu likmes periods” ir periods no 2021. gada 24. jūnija līdz 2022. gada 23. jūnijam; 

“27) “papildu īpašais atsauces periods” ir periods no 2020. gada 1. oktobra līdz 2021. gada 31. decembrim; 

28) “korporatīvā reorganizācija” ir apvienošanās vai pārņemšana, kurā iesaistīts dalībnieks vai ITRMO III grupas 
dalībnieks un viena vai vairākas citas kredītiestādes, vai dalībnieka vai ITRMO III grupas dalībnieka 
sadalīšanās, tostarp sadalīšanās, kas notikusi dalībnieka noregulējuma vai likvidācijas rezultātā.”; 

2) ar šādu punktu aizstāj 2. panta 1. punktu: 

“1. Eurosistēma veic desmit ITRMO III saskaņā ar ECB interneta vietnē publicēto ITRMO III indikatīvo grafiku.”; 

3) šādi groza 3. pantu: 

a) ar šādu punktu aizstāj 1. punktu: 

“1. Iestādes var piedalīties ITRMO III individuāli, ja tās ir atbilstoši darījuma partneri Eurosistēmas monetārās 
politikas operāciju veikšanai un ir iekļautas MFI sarakstā, kas izveidots ar Regulas (ES) Nr. 1071/2013 
(ECB/2013/33) 4. pantu.”; 

b) ar šādu apakšpunktu aizstāj 3. punkta c) apakšpunktu: 

“c) visi ITRMO III grupas dalībnieki ir dalībvalstīs, kuru valūta ir euro, dibinātas kredītiestādes, kas atbilst 
Pamatnostādnes (ES) 2015/510 (ECB/2014/60) 55. panta a), b) un c) punktā noteiktajiem kritērijiem un 
iekļautas ar Regulas (ES) Nr. 1071/2013 (ECB/2013/33) 4. pantu izveidotajā MFI sarakstā.”; 

c) iekļauj šādu 5.a punktu: 

“5.a Izņēmuma gadījumos, pastāvot objektīviem iemesliem, ECB Padome var nolemt atļaut iestādēm, kuras 
ITRMO III jau piedalījušās individuāli, tā vietā turpmākajās ITRMO III piedalīties grupā, veidojot ITRMO III grupu.”; 

d) ar šādu punktu aizstāj 7. punktu: 

“7. Ja ITRMO III grupas sastāva izmaiņas apstiprinājusi ECB Padome saskaņā ar 5. punktu, izveidota jauna 
ITRMO III grupa saskaņā ar 5.a punktu vai ITRMO III grupas sastāva izmaiņas veiktas saskaņā ar 6. punktu, 
piemēro šādas prasības, ja vien ECB Padome nav nolēmusi citādi: 

a) tādu izmaiņu gadījumā, kurām piemēro 5. punktu, 5.a punktu, 6. punkta b) apakšpunktu vai 6. punkta 
c) apakšpunktu, vadošā iestāde var piedalīties ITRMO III, pamatojoties uz savas ITRMO III grupas jauno sastāvu, 
tikai pēc tam, kad tā saņēmusi savas NCB apstiprinājumu par to, ka ITRMO III grupas jaunais sastāvs ir atzīts; un 

b) iestāde, kura vairs nav ITRMO III grupas dalībniece, nevar turpmāk piedalīties jebkurā ITRMO III individuāli vai 
kā citas ITRMO III grupas dalībniece, ja vien tā neiesniedz jaunu dalības pieteikumu saskaņā ar 1., 3. vai 
6. punktu.”; 
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4) šādi groza 4. pantu: 

a) ar šādu punktu aizstāj 2. punktu: 

“2. Katra dalībnieka aizņemšanās kvota ir 55 % no tā kopējā atsauces atlikuma, no tā atskaitot visas summas, 
kuras ITRMO III dalībnieks ir iepriekš aizņēmies ITRMO II ietvaros saskaņā ar Lēmumu (ES) 2016/810 
(ECB/2016/10) un kuras ITRMO III norēķinu datumā nav atmaksātas, ņemot vērā jebkuru juridiski saistošu 
paziņojumu par pirmstermiņa atmaksu, ko dalībnieks sniedzis saskaņā ar Lēmuma (ES) 2016/810 (ECB/2016/10) 
6. pantu. Attiecīgie tehniskie aprēķini norādīti I pielikumā.”; 

b) ar šādu punktu aizstāj 4. punktu: 

“4. Katra dalībnieka pieteikuma limits katrai ITRMO III ir vienāds ar tā aizņemšanās kvotu, no kuras atskaitītas 
summas, kas aizņemtas iepriekšējo ITRMO III ietvaros, un kurai pieskaitītas summas, ko dalībnieks atmaksājis 
saskaņā ar 5.a pantā noteikto pirmstermiņa atmaksas procedūru vai par kurām dalībnieks saistošā veidā paziņojis 
attiecīgajai NCB, ka tas plāno veikt atmaksu saskaņā ar 5.a pantā noteikto pirmstermiņa atmaksas procedūru. 
Uzskatāms, ka šādi iegūtā summa ir katra dalībnieka maksimālais pieteikuma limits, un tam piemēro noteikumus, 
kas saskaņā ar Pamatnostādnes (ES) 2015/510 (ECB/2014/60) 36. pantu ir piemērojami pieteikumiem, kuri 
pārsniedz maksimālo pieteikuma limitu. Attiecīgie tehniskie aprēķini norādīti I pielikumā.”; 

5) ar šādu pantu aizstāj 5. pantu: 

“5. pants 

Procenti 

1. Procentu likmi, ko piemēro summām, kuras katrā no pirmajām septiņām ITRMO III aizņēmušies dalībnieki, kuru 
atbilstošais neto aizdevums īpašajā atsauces periodā ir vienāds ar vai pārsniedz to neto aizdevumu etalonsummu un 
kuru atbilstošais neto aizdevums papildu īpašajā atsauces periodā ir zemāks par to neto aizdevumu etalonsummu, 
aprēķina šādi, ievērojot 6. panta 3.a punktā izklāstīto nosacījumu: 

a) īpašās procentu likmes perioda laikā procentu likme ir noguldījumu iespējas vidējā procentu likme minētajā periodā, 
no kuras atņemti 50 bāzes punkti. Iegūtā procentu likme nekādā gadījumā nepārsniedz mīnus 100 bāzes punktus; 

b) papildu īpašās procentu likmes perioda laikā procentu likme ir zemākā no šādām likmēm: galveno refinansēšanas 
operāciju vidējā procentu likme minētajā periodā, no kuras atņemti 50 bāzes punkti, un ii) noguldījumu iespējas 
vidējā procentu likme attiecīgās ITRMO III darbības laikā; 

c) atlikušajā attiecīgās ITRMO III darbības laikā procentu likme ir noguldījumu iespējas vidējā procentu likme visā 
attiecīgās ITRMO III darbības laikā. 

2. Procentu likmi, ko piemēro summām, kuras katrā no pirmajām septiņām ITRMO III aizņēmušies dalībnieki, kuru 
atbilstošais neto aizdevumu apjoms īpašajā atsauces periodā un papildu īpašajā atsauces periodā ir zemāks par to neto 
aizdevumu apjoma etalonsummu, bet kuru atbilstošais neto aizdevumu apjoms otrajā atsauces periodā pārsniedz to 
neto aizdevumu apjoma etalonsummu, aprēķina šādi: 

a) īpašās procentu likmes perioda laikā procentu likme ir zemākā no šādām likmēm: i) galveno refinansēšanas 
operāciju vidējā procentu likme minētajā periodā, no kuras atņemti 50 bāzes punkti; un ii) procentu likme, kas 
aprēķināta, ņemot vērā novirzi no atlikuma etalonsummas, kā noteikts c) apakšpunktā; 

b) papildu īpašās procentu likmes perioda laikā procentu likme ir zemākā no šādām likmēm: i) galveno refinansēšanas 
operāciju vidējā procentu likme minētajā periodā, no kuras atņemti 50 bāzes punkti; un ii) procentu likme, kas 
aprēķināta, ņemot vērā novirzi no atlikuma etalonsummas, kā noteikts c) apakšpunktā; un 

c) attiecīgās ITRMO III atlikušajā darbības laikā procentu likme ir zemāka nekā galveno refinansēšanas operāciju vidējā 
procentu likme attiecīgās ITRMO III darbības laikā un var būt tikpat zema kā noguldījumu iespējas vidējā procentu 
likme attiecīgās ITRMO III darbības laikā, ņemot vērā novirzi no atlikuma etalonsummas. 
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3. Procentu likmi, ko piemēro summām, kuras katrā no pirmajām septiņām ITRMO III aizņēmušies dalībnieki, kuru 
atbilstošais neto aizdevumu apjoms otrajā atsauces periodā, īpašajā atsauces periodā un papildu īpašajā atsauces periodā 
ir zemāks par to neto aizdevumu apjoma etalonsummu, aprēķina šādi: 

a) īpašās procentu likmes perioda laikā procentu likme ir galveno refinansēšanas operāciju vidējā procentu likme 
minētajā periodā, no kuras atņemti 50 bāzes punkti; 

b) papildu īpašās procentu likmes perioda laikā procentu likme ir galveno refinansēšanas operāciju vidējā procentu 
likme minētajā periodā, no kuras atņemti 50 bāzes punkti; un 

c) atlikušajā attiecīgās ITRMO III darbības laikā procentu likme ir galveno refinansēšanas operāciju vidējā procentu 
likme visā attiecīgās ITRMO III darbības laikā. 

3.a Neierobežojot 1.–3. punkta noteikumus, procentu likmi, ko piemēro summām, kuras katrā no pirmajām 
septiņām ITRMO III aizņēmušies dalībnieki, kuru atbilstošo neto aizdevumu apjoms papildu īpašā atsauces perioda 
laikā ir vienāds ar to neto aizdevumu apjoma etalonsummu vai pārsniedz to, aprēķina šādi, ievērojot 6. panta 3.b 
punktā paredzēto nosacījumu: 

a) periodā līdz 2020. gada 23. jūnijam procentu likmi aprēķina attiecīgi saskaņā ar 1. punkta c) apakšpunktu, 
2. punkta c) apakšpunktu vai 3. punkta c) apakšpunktu; 

b) īpašās procentu likmes periodā procentu likmi aprēķina attiecīgi saskaņā ar 1. punkta a) apakšpunktu, 2. punkta 
a) apakšpunktu vai 3. punkta a) apakšpunktu; 

c) papildu īpašās procentu likmes perioda laikā procentu likme ir noguldījumu iespējas vidējā procentu likme minētajā 
periodā, no kuras atņemti 50 bāzes punkti. Iegūtā procentu likme nekādā gadījumā nepārsniedz mīnus 100 bāzes 
punktus; un 

d) periodā pēc 2020. gada 23. jūnija procentu likme ir noguldījumu iespējas vidējā procentu likme visā attiecīgās 
ITRMO III darbības laikā. 

3.b Procentu likmi, ko piemēro summām, kuras astotajā vai turpmākajās ITRMO III aizņēmušies dalībnieki, kuru 
atbilstošo neto aizdevumu apjoms papildu īpašā atsauces perioda laikā ir vienāds ar to neto aizdevumu apjoma 
etalonsummu vai pārsniedz to, aprēķina šādi, ievērojot 6. panta 3.b punktā paredzēto nosacījumu: 

a) papildu īpašās procentu likmes perioda laikā procentu likme ir noguldījumu iespējas vidējā procentu likme minētajā 
periodā, no kuras atņemti 50 bāzes punkti. Iegūtā procentu likme nekādā gadījumā nepārsniedz mīnus 100 bāzes 
punktus; un 

b) atlikušajā attiecīgās ITRMO III darbības laikā procentu likme ir noguldījumu iespējas vidējā procentu likme visā 
attiecīgās ITRMO III darbības laikā. 

3.c Procentu likmi, ko piemēro summām, kuras astotajā vai turpmākajās ITRMO III aizņēmušies dalībnieki, kuru 
atbilstošo neto aizdevumu apjoms papildu īpašā atsauces perioda laikā ir zemāks par to neto aizdevumu apjoma 
etalonsummu, aprēķina šādi: 

a) papildu īpašās procentu likmes perioda laikā procentu likme ir galveno refinansēšanas operāciju vidējā procentu 
likme minētajā periodā, no kuras atņemti 50 bāzes punkti; un 

b) atlikušajā attiecīgās ITRMO III darbības laikā procentu likme ir galveno refinansēšanas operāciju vidējā procentu 
likme visā attiecīgās ITRMO III darbības laikā. 

4. Sīkāka informācija par procentu likmju aprēķināšanu izklāstīta I pielikumā. Galīgo procentu likmi un datus, kas 
attiecas uz tās aprēķinu, paziņo dalībniekiem saskaņā ar ECB interneta vietnē publicēto ITRMO III indikatīvo grafiku. 

5. Procentus maksā katras ITRMO III termiņa beigās vai pēc pirmstermiņa atmaksas, kā noteikts 5.a pantā. 

6. Ja NCB piemēro tās rīcībā esošos tiesiskās aizsardzības līdzekļus saskaņā ar līgumu vai regulējošiem nosacījumiem 
un dalībniekam tāpēc atlikumi jāatmaksā kādas no pirmajām septiņām ITRMO III laikā pirms šim dalībniekam paziņoti 
procentu dati par otro un īpašo atsauces periodu, summām, kuras šis dalībnieks aizņēmies katras no pirmajām 
septiņām ITRMO III ietvaros un uz kurām attiecas obligātā atmaksa, piemērojamā procentu likme ir: a) īpašās procentu 
likmes periodā – galveno refinansēšanas operāciju vidējā procentu likme minētajā periodā, no kuras atņemti 50 bāzes 
punkti; b) papildu īpašās procentu likmes periodā – galveno refinansēšanas operāciju vidējā procentu likme minētajā 
periodā, no kuras atņemti 50 bāzes punkti; un c) atlikušajā attiecīgās ITRMO III darbības laikā – galveno refinansēšanas 
operāciju vidējā procentu likme attiecīgās ITRMO III darbības laikā līdz dienai, kurā NCB bija jāveic atmaksa. Ja šāda 
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atmaksa tiek prasīta pēc tam, kad dalībniekam paziņoti procentu dati par otro un īpašo atsauces periodu, bet pirms 
dalībniekam paziņoti ar procentu likmēm saistītie dati par papildu īpašo atsauces periodu, procentu likmi, kas 
piemērojama summām, kuras šis dalībnieks aizņēmies katras no pirmajām septiņām ITRMO III ietvaros un uz kurām 
attiecas obligātā atmaksa, nosaka saskaņā ar 1.–3. punktu. Ja šāda atmaksa tiek prasīta pēc tam, kad dalībniekam 
paziņoti ar procentiem saistītie dati par papildu īpašo atsauces periodu, procentu likmi, ko piemēro prasītajām 
atmaksas summām, kuras šis dalībnieks aizņēmies katras no pirmajām septiņām ITRMO III ietvaros, nosaka saskaņā ar 
1.–3.a punktu. 

Ja NCB piemēro tās rīcībā esošos tiesiskās aizsardzības līdzekļus saskaņā ar līgumu vai regulējošiem nosacījumiem un 
dalībniekam tāpēc ITRMO III atlikumi jāatmaksā astotās vai turpmāko ITRMO III laikā pirms dalībniekam paziņota 
procentu likme par papildu īpašo atsauces periodu, procentu likmi, kas piemērojama summām, kuras šis dalībnieks 
aizņēmies astotās vai turpmāko ITRMO III ietvaros, nosaka saskaņā ar 3.c punktu. Ja šāda atmaksa tiek prasīta pēc tam, 
kad dalībniekam paziņoti ar procentiem saistītie dati par papildu īpašo atsauces periodu, procentu likmi, ko piemēro 
prasītajām atmaksas summām, kuras šis dalībnieks aizņēmies astotās vai turpmāko ITRMO III ietvaros nosaka saskaņā 
ar 3.b un 3.c punktu. 

7. Ja summas, kas aizņemtas kādā no pirmajām septiņām ITRMO III, darījuma partneri saskaņā ar 5.a pantu 
brīvprātīgi atmaksā pirms tiem paziņoti ar procentiem saistītie dati par papildu īpašo atsauces periodu, procentu likmi 
papildu īpašās procentu likmes periodam aprēķina saskaņā ar 1. punkta b) apakšpunktu, 2. punkta b) apakšpunktu 
un 3. punkta b) apakšpunktu.”; 

6) šādi groza 5.a pantu: 

a) ar šādu punktu aizstāj 1. punktu: 

“1. Attiecībā uz pirmajām septiņām ITRMO III no 2021. gada septembra, sākot ar 12 mēnešiem pēc katras 
ITRMO III norēķinu dienas, dalībniekiem ir iespēja reizi ceturksnī pabeigt attiecīgās ITRMO III summas atmaksu vai 
samazināt šo summu pirms termiņa. Attiecībā uz astoto vai turpmāko ITRMO III dalībniekiem šī iespēja ir pieejama 
reizi ceturksnī, sākot ar 2022. gada jūniju.”; 

b) ar šādu punktu aizstāj 3. punktu: 

“3. Lai izmantotu pirmstermiņa atmaksas procedūru, vismaz divas nedēļas pirms šādas pirmstermiņa 
atmaksas datuma dalībnieks informē attiecīgo NCB par to, ka tas vēlas veikt atmaksu, izmantojot pirmstermiņa 
atmaksas procedūru.”; 

c) ar šādu punktu aizstāj 4. punktu: 

“4. Šā panta 3. punktā minētais paziņojums attiecīgajam dalībniekam kļūst saistošs divas nedēļas pirms tajā 
norādītā pirmstermiņa atmaksas datuma. Ja dalībnieks līdz noteiktajam pirmstermiņa atmaksas datumam nav 
pilnībā vai daļēji norēķinājies par summu, kas jāmaksā saskaņā ar pirmstermiņa atmaksas procedūru, tam var 
tikt uzlikts naudas sods. Piemērojamo naudas sodu aprēķina saskaņā ar Pamatnostādnes (ES) 2015/510 
(ECB/2014/60) VII pielikumu, un tas atbilst naudas sodam, ko piemēro, ja netiek pildīti pienākumi pienācīgi 
nodrošināt un norēķināties par summu, kura darījuma partnerim piešķirta attiecībā uz reversajiem darījumiem 
monetārās politikas mērķiem. Naudas soda piemērošana neierobežo NCB tiesības izmantot saistību neizpildes 
gadījumam noteiktos tiesiskās aizsardzības līdzekļus, kā paredzēts Pamatnostādnes (ES) 2015/510 
(ECB/2014/60) 166. pantā.”; 

7) šādi groza 6. pantu: 

a) ar šādu punktu aizstāj 1. punktu: 

“1. Katrs ITRMO III dalībnieks iesniedz attiecīgajai NCB šādus II pielikumā noteiktajās pārskata veidlapās 
identificētos datus: 
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a) atsauces atlikumi dalībnieka aizņemšanās kvotas un pieteikuma limitu noteikšanas vajadzībām, kā arī dati 
dalībnieka etalonsummu noteikšanas vajadzībām, kuri attiecas uz pirmo atsauces periodu (tālāk tekstā – 
“pirmais pārskats”); 

b) dati pirmajās septiņās ITRMO III aizņemtajām summās piemērojamo procentu likmju noteikšanas vajadzībām, 
kuri attiecas uz i) otro atsauces periodu un – pēc izvēles – īpašo atsauces periodu (tālāk tekstā – “otrais 
pārskats”); un 

c) dati piemērojamo procentu likmju noteikšanas vajadzībām, kuri attiecas uz papildu īpašo atsauces periodu (tālāk 
tekstā – “trešais pārskats”). 

Neierobežojot iepriekšējo teikumu, dalībnieki, kas pirmo reizi piedalās astotajā vai turpmākajās ITRMO III, 
iesniedz attiecīgajai NCB i) pirmo pārskatu un ii) trešo pārskatu.”; 

b) ar šādu tekstu aizstāj 3.a punktu: 

“3.a Dalībnieki, kuri vēlas izmantot 5. panta 1. punktā noteiktās procentu likmes, izmanto šo iespēju, otrajā 
pārskatā atsevišķi sniedzot datus, kas attiecas uz īpašo atsauces periodu, kā arī šo datu revidenta novērtējuma 
rezultātus saskaņā ar 6. panta 6. punkta b) apakšpunktu. Ja šie nosacījumi nav izpildīti, procentu likmi, ko piemēro 
dalībnieku aizņemtajām summām, aprēķina saskaņā ar 5. panta 2. punktu, 5. panta 3. punktu vai 5. panta 3. 
a punktu. Par tādu datu nenosūtīšanu, kas attiecas uz īpašo atsauces periodu un/vai attiecīgā revidenta novērtējuma 
rezultātiem, sankcijas nepiemēro.”; 

c) iekļauj šādu 3.b punktu: 

“3.b Dalībnieki, kuri vēlas izmantot 5. panta 3.a punktā un 5. panta 3.b punktā noteiktās procentu likmes, trešajā 
pārskatā atsevišķi sniedz datus, kas attiecas uz papildu īpašo atsauces periodu, kā arī šo datu revidenta novērtējuma 
rezultātus saskaņā ar šī panta 6. punkta bb) apakšpunktu. Ja šie nosacījumi nav izpildīti, procentu likmi, ko piemēro 
dalībnieku aizņemtajām summām, aprēķina saskaņā ar 5. panta 1. punktu, 5. panta 2. punktu, 5. panta 3. punktu 
vai 5. panta 3.c punktu.”; 

d) ar šādu punktu aizstāj 6. punktu: 

“6. Katrs dalībnieks nodrošina, ka saskaņā ar 1.–3.b punktu iesniegto datu kvalitāti pārbauda ārējais revidents, 
ievērojot šādus noteikumus: 

a) revidenta veikto novērtējumu par pirmo pārskatu iesniedz attiecīgajai NCB attiecīgajā termiņā, kas noteikts ECB 
interneta vietnē publicētajā ITRMO III indikatīvajā grafikā; 

b) revidenta veiktā novērtējuma rezultātus, kurš attiecas uz otro pārskatu, iesniedz attiecīgajai NCB attiecīgajā 
termiņā, kas noteikts ECB interneta vietnē publicētajā ITRMO III indikatīvajā grafikā; 

bb) revidenta veiktā novērtējuma rezultātus, kurš attiecas uz trešo pārskatu, iesniedz attiecīgajai NCB attiecīgajā 
termiņā, kas noteikts ECB interneta vietnē publicētajā ITRMO III indikatīvajā grafikā; 

c) veicot novērtēšanu, revidents galveno uzmanību pievērš 2., 3.a, 3.b un 4. punktā noteiktajām prasībām. 
Revidents jo īpaši: 

i) novērtē sniegto datu precizitāti, pārbaudot dalībnieka atbilstošo aizdevumu kopuma, kas vadošās iestādes 
gadījumā ietver arī tās ITRMO III grupas dalībnieku atbilstošos aizdevumus, atbilstību atbilstības kritērijiem; 

ii) pārbauda sniegto datu atbilstību II pielikumā noteiktajām vadlīnijām un ar Regulu (ES) Nr. 1071/2013 
(ECB/2013/33) ieviestajiem konceptuālās atbilstības standartiem; 

iii) pārbauda sniegto datu atbilstību datiem, kas apkopoti saskaņā ar Regulu (ES) Nr. 1071/2013 
(ECB/2013/33); 

iv) pārbauda, vai pastāv datu integritātes, precizitātes un saskaņotības pārbaudes kontrole un procedūras; un 
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v) izmantojot pilnīgas pārliecības iegūšanas procedūru, t. i., procedūru, kurā apliecina sniegto datu precizitāti 
un atbilstību, attiecībā uz papildu posteņiem pārliecinās, vai dalībnieka atsauces atlikuma aprēķināšanas 
vajadzībām iekļautie pašu vērtspapīrotie atbilstošie aizdevumi atbilst attiecīgajiem ar aktīviem 
nodrošinātajiem vērtspapīriem, kurus 100 % apjomā saglabājis attiecīgais dalībnieks vai ITRMO III grupas 
dalībnieks, kas izsniedzis pašu vērtspapīrotos atbilstošos aizdevumus. 

Grupas dalības gadījumā revidenta veiktā novērtējuma rezultāti ir pieejami citu ITRMO III grupas dalībnieku 
NCB. Pēc dalībnieka NCB pieprasījuma saskaņā ar šo punktu veiktā novērtējuma detalizētus rezultātus sniedz 
minētajai NCB, un grupas dalības gadījumā tos pēc tam sniedz grupas dalībnieku NCB; 

d) revidenta novērtējums ietver vismaz šādus elementus: 

i) piemērotās audita procedūras veids; 

ii) periods, par kuru veikts audits; 

iii) analizētie dokumenti; 

iv) to metožu apraksts, kuras revidents izmantojis c) apakšpunktā noteikto uzdevumu izpildē; 

v) attiecīgos gadījumos – katras vērtspapīrošanas sabiedrības turēto pašu vērtspapīroto atbilstošo aizdevumu, 
kas minēti c) apakšpunkta v) punktā, identifikatori (attiecīgi FIS kodi un/vai JPI), kā arī dalībnieka vai 
ITRMO III grupas dalībnieka, kas izsniedzis pašu vērtspapīrotos aizdevumus, MFI kods; 

vi) pēc iv) punktā aprakstīto metožu piemērošanas veiktās korekcijas, ja tādas tika veiktas; 

vii) apliecinājums tam, ka pārskatu veidlapās iekļautie dati saskan ar dalībnieku iekšējās sistēmās ietverto 
informāciju; un 

viii) ārējā audita rezultātā paustie apsvērumi vai veiktais novērtējums. 

Eurosistēma var sniegt sīkākas norādes par veidu, kādā jāveic revidenta novērtējums, un šādā gadījumā dalībnieki 
nodrošina, ka revidenti piemēro šādas norādes attiecīgo dalībnieku novērtēšanā.”; 

e) ar šādu punktu aizstāj 7. punktu: 

“7. Atbilstoši 8. punkta noteikumiem, ja notikušas izmaiņas ITRMO III grupas sastāvā vai korporatīvā 
reorganizācija, kas ietekmē dalībnieka atbilstošo aizdevumu kopumu, ievērojot dalībnieka NCB sniegtās norādes, 
šādi iesniedz labotu pirmo pārskatu: 

a) ja izmaiņas ITRMO III grupas sastāvā vai korporatīvā reorganizācija notiek pirms 2021. gada 31. marta, labotu 
pirmo pārskatu iesniedz termiņā, kas noteikts ECB interneta vietnē publicētajā ITRMO III indikatīvajā grafikā 
attiecībā uz ITRMO III, kura seko izmaiņām ITRMO III grupas sastāvā vai korporatīvās reorganizācijas; 

b) ja izmaiņas ITRMO III grupas sastāvā vai korporatīvā reorganizācija notiek laikā no 2021. gada 1. aprīļa līdz 
termiņam, kurā vadošajām iestādēm to vietējai NCB jāiesniedz pieteikums par izmaiņu atzīšanu ITRMO III 
grupas sastāvā un kas attiecībā uz pēdējo ITRMO III noteikts ECB interneta vietnē publicētajā ITRMO III 
indikatīvajā grafikā, labotu pirmo pārskatu iesniedz termiņā, kas noteikts ECB interneta vietnē publicētajā 
ITRMO III indikatīvajā grafikā attiecībā uz ITRMO III, kura seko izmaiņām ITRMO III grupas sastāvā vai 
korporatīvās reorganizācijas; 

c) ja izmaiņas ITRMO III grupas sastāvā vai korporatīvā reorganizācija notiek laikā no termiņa, kurā vadošajām 
iestādēm to vietējai NCB jāiesniedz pieteikums par izmaiņu atzīšanu ITRMO III grupas sastāvā un kas attiecībā 
uz pēdējo ITRMO III noteikts ECB interneta vietnē publicētajā ITRMO III indikatīvajā grafikā, līdz 2021. gada 
31. decembrim labotu pirmo pārskatu iesniedz termiņā, kas noteikts revidenta novērtējumam par pirmo 
pārskatu un kas norādīts ECB interneta vietnē publicētajā ITRMO III indikatīvajā grafikā attiecībā uz tiem, kuri 
pirmo reizi piedalās kādā no pirmajām astoņām vai turpmākajās ITRMO III. 
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Attiecīgā NCB novērtē attiecīgo labojumu ietekmi un atbilstoši rīkojas. Šāda rīcība var būt pieprasījums atmaksāt 
saņemtā aizņēmuma summas, kuras, ievērojot izmaiņas ITRMO III grupas sastāvā vai korporatīvo reorganizāciju, 
pārsniedz attiecīgo aizņemšanās kvotu. Attiecīgais dalībnieks, kurš var būt korporatīvās reorganizācijas rezultātā 
izveidota jauna struktūra, sniedz jebkādu papildu informāciju, ko pieprasījusi attiecīgā NCB, lai palīdzētu veikt 
labojumu ietekmes novērtēšanu.”; 

f) ar šādu punktu aizstāj 8. punktu: 

“8. Atkāpjoties no 7. punkta noteikumiem, šādos gadījumos netiek prasīts labots pirmais pārskats, bet attiecīgo 
ietekmi uz atbilstošajiem aizdevumiem var reģistrēt kā korekciju otrajā pārskatā vai trešajā pārskatā: 

a) korporatīvajā reorganizācijā iesaistītas iestādes, kurām pirms korporatīvās reorganizācijas tika piemēroti 
uzraudzības vai noregulējuma pasākumi, un attiecīgā NCB apstiprinājusi, ka šie pasākumi faktiski ierobežojuši 
to spēju izsniegt aizdevumus attiecīgi vismaz pusē no otrā atsauces perioda vai vismaz pusē no papildu īpašā 
atsauces perioda; 

b) korporatīvā reorganizācija ietver kredītiestādes, kas nav ne dalībniece, ne ITRMO III grupas dalībniece, 
pārņemšanu, kuru veic dalībnieks vai ITRMO III grupas dalībnieks un kura pabeigta papildu īpašā atsauces 
perioda pēdējos sešos mēnešos; vai 

c) attiecīgā NCB novērtējusi, ka grupas sastāva vai korporatīvās reorganizācijas izmaiņu ietekmes nav tāda, kuras 
dēļ ir vajadzīgs labots pirmais pārskats. 

Gadījumos, uz kuriem attiecas b) vai c) apakšpunkts, dalībnieki var izvēlēties labot pirmo pārskatu, lai ņemtu vērā 
korporatīvās reorganizācijas.”; 

g) iekļauj šādu 8.a punktu: 

“8.a Dalībnieki nodrošina, ka to datu kvalitāti, kas iesniegti atbilstoši 7. punktam pieprasītajos labotajos pirmajos 
pārskatos, novērtē ārējais revidents saskaņā ar 6. punktā noteiktajiem noteikumiem. Šos revidenta novērtējumus 
iesniedz attiecīgajai NCB attiecīgajā termiņā, kas noteikts ECB interneta vietnē publicētajā ITRMO III indikatīvajā 
grafikā.”; 

8) ar šādu pantu aizstāj 7. pantu: 

“7. pants 

Pārskatu sniegšanas prasību neizpilde 

1. Ja dalībnieks neiesniedz pārskatu vai neizpilda audita prasības vai ja sniegtajos datos konstatē kļūdas, piemēro 
šādus noteikumus: 

a) ja dalībnieks pirmo pārskatu nedara pieejamu attiecīgajai NCB līdz attiecīgā termiņa beigām, tam nosaka 
aizņemšanās limitu “nulle”; 

b) ja dalībnieks revidenta veikto novērtējumu par pirmo pārskatu nedara pieejamu attiecīgajai NCB attiecīgajā termiņā, 
kas noteikts ECB interneta vietnē publicētajā ITRMO III indikatīvajā grafikā, nākamajā galveno refinansēšanas 
operāciju norēķinu dienā tas atmaksā visus summu, ko tas aizņēmies ITRMO III ietvaros, atlikumus ar procentu 
likmi, kas ir galveno refinansēšanas operāciju vidējā procentu likme katras attiecīgās ITRMO termiņa laikā līdz 
atmaksas norēķinu dienai, izņemot īpašās procentu likmes perioda laikā un īpašās procentu likmes perioda laikā, 
kad piemēro galveno refinansēšanas operāciju vidējo procentu likmi katrā šādā periodā, no kuras atņemti 50 bāzes 
punkti; 

c) ja kādas no pirmajām septiņām ITRMO III dalībnieks līdz attiecīgajam termiņam attiecīgajai NCB iesniegtajā otrajā 
pārskatā nav darījis pieejamus datus par otro atsauces periodu, summām, ko šis dalībnieks aizņēmies saskaņā ar 
ITRMO III, piemēro galveno refinansēšanas operāciju vidējo procentu likmi katras attiecīgās ITRMO III darbības 
laikā, izņemot īpašās procentu likmes perioda laikā un papildu īpašās procentu likmes perioda laikā, kad piemēro 
galveno refinansēšanas operāciju vidējo procentu likmi katrā šādā periodā, no kuras atņemti 50 bāzes punkti. 
Neierobežojot iepriekšējo teikumu, ja dalībnieks sniedz datus tikai par otrā pārskata īpašo atsauces periodu un 
revidenta novērtējumu par šiem datiem, un dalībnieka atbilstošo neto aizdevumu apjoms īpašajā atsauces periodā 
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sasniedzis tā neto aizdevumu etalonsummu vai pārsniedzis to, procentu likmi, ko piemēro dalībnieka aizņemtajām 
summām, aprēķina saskaņā ar 5. panta 1. punktu vai 5. panta 3.a punktu, ievērojot attiecīgi 6. panta 3.a punktā 
un 6. panta 3.b punktā noteiktos nosacījumus. Dalībniekam piemēro arī dienas naudas sodu 500 euro apmērā līdz 
brīdim, kad tiek iesniegts otrais pārskats, nepārsniedzot 15 000 euro. Naudas sods tiek uzkrāts un maksāts pēc tam, 
kad attiecīgā NCB saņēmusi otro pārskatu vai – ja otrais pārskats tobrīd joprojām nav saņemts – kad naudas sods 
sasniedzis maksimālo apjomu; 

d) ja kādas no pirmajām septiņām ITRMO III dalībnieks līdz attiecīgajam termiņam, kas noteikts ECB interneta vietnē 
publicētajā ITRMO III indikatīvajā grafikā, attiecīgajai NCB iesniegtajā otrajā pārskatā nav darījis pieejamus 
revidenta novērtējuma rezultātus par otrā atsauces perioda datiem, summām, ko šis dalībnieks aizņēmies saskaņā ar 
ITRMO III, piemēro galveno refinansēšanas operāciju vidējo procentu likmi katras attiecīgās ITRMO III darbības 
laikā, izņemot īpašās procentu likmes perioda laikā un papildu īpašās procentu likmes perioda laikā, kad piemēro 
galveno refinansēšanas operāciju vidējo procentu likmi katrā šādā periodā, no kuras atņemti 50 bāzes punkti. 
Neierobežojot iepriekšējo teikumu, ja dalībnieks sniedz datus tikai par otrā pārskata īpašo atsauces periodu un 
revidenta novērtējumu par šiem datiem, un dalībnieka atbilstošo neto aizdevumu apjoms īpašajā atsauces periodā 
sasniedzis tā neto aizdevumu etalonsummu vai pārsniedzis to, procentu likmi, ko piemēro dalībnieka aizņemtajām 
summām, aprēķina saskaņā ar 5. panta 1. punktu vai 5. panta 3.a punktu, ievērojot attiecīgi 6. panta 3.a punktā 
un 6. panta 3.b punktā noteiktos nosacījumus; 

e) ja kādas no pirmajām septiņām ITRMO III dalībnieks līdz attiecīgajam termiņam, kas noteikts ECB interneta vietnē 
publicētajā ITRMO III indikatīvajā kalendārā, attiecīgajai NCB iesniegtajā otrajā pārskatā nav darījis pieejamus datus, 
kas attiecas uz īpašo atsauces periodu, vai revidenta novērtējuma rezultātus par datiem, kas attiecas uz īpašo 
atsauces periodu, uzskata, ka tā atbilstošo neto aizdevumu apjoms īpašajā atsauces periodā ir zemāks par tā neto 
aizdevumu etalonsummu, un dalībnieks nevar izmantot 5. panta 1. punktā noteikto procentu likmi; 

f) ja kādas no pirmajām septiņām ITRMO III dalībnieks līdz attiecīgajam termiņam, kas noteikts ECB interneta vietnē 
publicētajā ITRMO III indikatīvajā kalendārā, attiecīgajai NCB nav darījis pieejamu trešo pārskatu, procentu likmi, 
kas aprēķināta saskaņā ar 5. panta 1. punkta b) apakšpunktu, 5. panta 2. punkta b) apakšpunktu vai 
5. panta 3. punkta b) apakšpunktu, papildu īpašās procentu likmes perioda laikā piemēro summām, ko šis 
dalībnieks aizņēmies šādu ITRMO III ietvaros, bet pēc papildu īpašās procentu likmes perioda procentu likmi 
aprēķina saskaņā ar 5. panta 1. punkta c) apakšpunktu, 5. panta 2. punkta c) apakšpunktu vai 5. panta 3. punkta 
c) apakšpunktu. Ja astotās vai turpmāko ITRMO III dalībnieks līdz attiecīgajam termiņam attiecīgajai NCB nav 
darījis pieejamu trešo pārskatu, procentu likmi summām, ko ITRMO III dalībnieks aizņēmies šajās ITRMO III, 
aprēķina saskaņā ar 5. panta 3.c punktu. Katrā no šajā punktā minētajiem gadījumiem dalībniekam piemēro arī 
dienas naudas sodu 500 euro apmērā līdz brīdim, kad tiek iesniegts trešais pārskats, nepārsniedzot 15 000 euro. 
Naudas sods tiek uzkrāts un maksāts pēc tam, kad attiecīgā NCB saņēmusi trešo pārskatu vai – ja trešais pārskats 
tobrīd joprojām nav saņemts – kad naudas sods sasniedzis maksimālo apjomu; 

g) ja kādas no pirmajām septiņām ITRMO III dalībnieks līdz attiecīgajam termiņam, kas noteikts ECB interneta vietnē 
publicētajā ITRMO III indikatīvajā grafikā, attiecīgajai NCB nav darījis pieejamus revidenta novērtējuma rezultātus 
par trešā pārskata datiem, procentu likmi papildu īpašās procentu likmes periodā un periodā pēc papildu īpašās 
procentu likmes perioda līdz termiņam vai pirmstermiņa atmaksai aprēķina saskaņā ar 5. panta 1. punktu, 
5. panta 2. punktu vai 5. panta 3. punktu. Ja astotās vai turpmāko ITRMO III dalībnieks līdz attiecīgajam termiņam, 
kas noteikts ECB interneta vietnē publicētajā ITRMO III indikatīvajā grafikā, attiecīgajai NCB nav darījis pieejamus 
revidenta novērtējuma rezultātus par trešā pārskata datiem, procentu likmi summām, ko ITRMO III dalībnieks 
aizņēmies šajās ITRMO III, aprēķina saskaņā ar 5. panta 3.c punktu; 

h) ja dalībnieks kā citādi nepilda 6. panta 6. punktā, 6. panta 7. punktā vai 6. panta 8.a punktā noteiktos pienākumus, 
summām, ko šis dalībnieks aizņēmies saskaņā ar ITRMO III, piemēro galveno refinansēšanas operāciju vidējo 
procentu likmi katras attiecīgās ITRMO III darbības laikā, izņemot īpašās procentu likmes perioda, papildu īpašās 
procentu likmes perioda laikā, kad piemēro galveno refinansēšanas operāciju vidējo procentu likmi katrā šādā 
periodā, no kuras atņemti 50 bāzes punkti; 
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i) ja dalībnieks saistībā ar 6. panta 6. punktā un 6. panta 8.a punktā minēto revīziju vai ar jebkuriem citiem līdzekļiem 
konstatē kļūdas pārskatos sniegtajos datos, t. sk. neprecīzus vai nepilnīgus datus, tas paziņo par to attiecīgajai NCB 
pēc iespējas visīsākā periodā. Ja attiecīgajai NCB ir paziņots par šādām kļūdām, neprecizitātēm vai izlaidumiem vai 
ja tā uzzina par šādām kļūdām, neprecizitātēm vai izlaidumiem ar jebkuriem citiem līdzekļiem, tad i) dalībnieks pēc 
iespējas visīsākā periodā sniedz jebkādu papildu informāciju, ko pieprasījusi attiecīgā NCB, lai palīdzētu veikt 
attiecīgo kļūdu, neprecizitāšu vai izlaidumu ietekmes novērtēšanu, un ii) attiecīgā NCB var atbilstoši rīkoties, 
piemēram, pārrēķinot attiecīgās vērtības, tādējādi ietekmējot procentu likmi, kas piemērota dalībnieka 
aizņēmumam ITRMO III ietvaros, un pieprasot atmaksāt summas, kuras attiecīgais dalībnieks ir aizņēmies un kuras 
pārsniedz dalībnieka aizņemšanās kvotu kļūdas, neprecizitātes vai izlaiduma dēļ. Dalībnieki pierāda, ka visi 
6. panta 6. punktā un 6. panta 8.a punktā minētajā revīzijā konstatētie trūkumi ir novērsti datos, kurus iesniedz 
NCB attiecīgās NCB noteiktajā termiņā, un, ja trūkumi konstatēti revidenta veiktajā otrā pārskata vai trešā pārskata 
novērtējumā, termiņā, kas ļauj attiecīgajai NCB, pamatojoties uz attiecīgajiem datiem, laikus paziņot procentu 
likmes atbilstoši ECB interneta vietnē publicētajam indikatīvajam grafikam. 

2. Šā panta 1. punkts neskar nekādas sankcijas, kas var tikt piemērotas saskaņā ar Lēmumu ECB/2010/10 (*) 
attiecībā uz Regulā (ES) Nr. 1071/2013 (ECB/2013/33) noteiktajiem pārskatu sniegšanas pienākumiem. 

3. Lai novērstu neskaidrības, 1. punktā noteiktās pārskatu sniegšanas prasības un saistītās sankcijas par prasību 
neievērošanu piemēro tikai tad, ja dalībnieks piedalās ITRMO III. 

_____________ 
(*) Lēmums ECB/2010/10 (2010. gada 19. augusts) par statistikas pārskatu sniegšanas prasību neievērošanu (OV L 

226, 28.8.2010., 48. lpp.).”; 

9) lēmuma I un II pielikumu groza saskaņā ar šī lēmuma pielikumu. 

2. pants 

Stāšanās spēkā 

Šis lēmums stājas spēkā dienā pēc tā publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī. 

Frankfurtē pie Mainas, 2021. gada 29. janvārī  

ECB Padomes vārdā – 
ECB prezidente 

Christine LAGARDE     
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PIELIKUMS 

Lēmuma (ES) 2019/1311 (ECB/2019/21) I un II pielikumu groza šādi: 

1) šādi groza I pielikumu: 

a) ar šādu daļu aizstāj 1. iedaļas trešo daļu: 

“Aizņemšanās kvota ir 55 % no konkrētā dalībnieka (*) atsauces atlikuma, no tā atskaitot visas summas, kuras 
ITRMO III dalībnieks ir aizņēmies Lēmumā (ES) 2016/810 (ECB/2016/10) paredzēto ilgāka termiņa refinansēšanas 
mērķoperāciju ietvaros (ITRMO II) un kuras attiecīgās ITRMO III norēķinu datumā nav atmaksātas, vai “nulle”, ja 
iznākums ir negatīvs, t. i.: 

attiecībā uz k = 1,…,10. 

b) ar šādu daļu aizstāj 1. iedaļas ceturto daļu: 

“Šeit BAk ir aizņemšanās kvota ITRMO III k (ar k = 1,…,10), ORFeb 2019 ir atsauces atlikums 2019. gada 28. februārī 
un OBk ir summa, kuru dalībnieks aizņēmies ITRMO II ietvaros un kura ITRMO III k norēķinu datumā joprojām 
nav atmaksāta.”; 

c) ar šādu daļu aizstāj 1. iedaļas piekto daļu: 

“Katras ITRMO III katram dalībniekam piemērojamais pieteikuma limits ir tā aizņemšanās kvota BAk, no kuras 
atskaitītas summas, kas aizņemtas saskaņā ar iepriekšējām ITRMO III, un kurai pieskaitītas summas, ko dalībnieks 
atmaksājis saskaņā ar 5.a pantā noteikto pirmstermiņa atmaksas procedūru vai par kurām dalībnieks saistošā veidā 
paziņojis attiecīgajai NCB, ka tas plāno veikt atmaksu saskaņā ar 5.a pantā noteikto pirmstermiņa atmaksas 
procedūru. Ja pieņem, ka Ck ≥ 0 ir aizņēmumi, kurus dalībnieks saņēmis ITRMO III k, ka Rk ≥ 0 ir brīvprātīgās 
atmaksas ITRMO III, tad Ck ≤ BLk, kur BLk ir šā dalībnieka pieteikuma limits operācijā k, ko nosaka šādi:   

attiecībā uz k = 2,…,10.”; 

d) ar šādu iedaļu aizstāj 3. iedaļu: 

“3. Procentu likmes aprēķināšana 

A. Ar NLSpecial apzīmē atbilstošo neto aizdevumu summu īpašajā atsauces periodā no 2020. gada 1. marta līdz 
2021. gada 31. martam. 

NLSpecial = NLMar2020 + ... + NLMar2021 

B. Ar NLADSpecial apzīmē atbilstošo neto aizdevumu summu papildu īpašajā atsauces periodā no 2020. gada 
1. oktobra līdz 2021. gada 31. decembrim. 

NLSpecial = NLMar2020 + ... + NLMar2021 

C. Ar NSMar2021 apzīmē summu, ko iegūst, saskaitot atbilstošo neto aizdevumu apjomu periodā no 2019. gada 
1. aprīļa līdz 2021. gada 31. martam un atbilstošo aizdevumu atlikumu 2019. gada 31. martā; to aprēķinot 
šādi: 

NLADSpecial = NLOct2020 + ... + NLDec2021 

Tad ar EX apzīmē procentuālo NSMar2021 novirzi no dalībnieka atlikuma etalonsummas periodā no 2019. gada 
1. aprīļa līdz 2021. gada 31. martam, t. i.:   

EX tiks noapaļota līdz 15 cipariem aiz komata. Ja OAB ir nulle, tad uzskata, ka EX ir 1,15. 
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D. Jāpieņem, ka ir galveno refinansēšanas operāciju (GRO) vidējā procentu likme, kas tiek piemērota 
attiecīgās ITRMO III k darbības laikā un ir izteikta kā gada procentu likme, un ka ir noguldījumu iespējas 
vidējā procentu likme, kas tiek piemērota attiecīgās ITRMO III k darbības laikā, ja piemērojamā procentu likme 
attiecas uz attiecīgās ITRMO III darbības laiku un ir izteikta kā gada procentu likme, t. i.:   

Minētajos vienādojumos nk (attiecībā uz k = 1,...,10) ir ITRMO III k dienu skaits un, ja GRO tiek veikta fiksētas 
procentu likmes un pilna apjoma piešķīruma veidā, MROk,t ir likme, kas GRO piemērota ITRMO III k dienā t, 
vai, ja GRO tiek veikta saskaņā ar mainīgas likmes izsoles procedūru, MROk,t apzīmē minimālo pieteikuma 
procentu likmi, kas GRO piemērota ITRMO III k dienā t, un kas katrā gadījumā izteikta kā gada procentu 
likme. Minētajos vienādojumos DFk,t ir noguldījumu iespējas likme, kas tai piemērota ITRMO III k dienā t un 
izteikta kā gada procentu likme. 

E. Ar kpre apzīmē periodu no attiecīgās ITRMO III norēķinu dienas līdz 2020. gada 23. jūnijam, kspecial apzīmē 
īpašās procentu likmes periodu no 2020. gada 24. jūnija līdz 2021. gada 23. jūnijam, kadspecial apzīmē papildu 
īpašās procentu likmes periodu no 2021. gada 24. jūnija līdz 2022. gada 23. jūnijam, un kpost apzīmē periodu 
no 2022. gada 24. jūnija līdz attiecīgās ITRMO III termiņam vai attiecīgā gadījumā līdz tās pirmstermiņa 
atmaksas dienai). 

Jāpieņem, ka ir ITRMO III k īpašās procentu likmes periodā no 2020. gada 24. jūnija līdz 2021. gada 
23. jūnijam piemērotās GRO likmes vidējā vērtība, kas izteikta kā gada procentu likme, un jāpieņem, ka 
ir ITRMO III k īpašās procentu likmes laikposmā no 2020. gada 24. jūnija līdz 2021. gada 23. jūnijam 
piemērotās noguldījumu iespējas likmes vidējā vērtība un katrā gadījumā izteikta kā gada procentu likme, t. i.:   

Minētajos vienādojumos (attiecībā uz k = 1,...,7) ir ITRMO III k perioda kspecial dienu skaits un, ja GRO tiek 
veikta fiksētas procentu likmes un pilna apjoma piešķīruma veidā, ir likme, kas GRO piemērota 
ITRMO III k perioda kspecial dienā t, vai, ja GRO tiek veikta saskaņā ar mainīgas likmes izsoles procedūru, 

apzīmē minimālo pieteikuma procentu likmi, kas GRO piemērota ITRMO III k perioda kspecial dienā 
t, un kas katrā gadījumā izteikta kā gada procentu likme. Minētajos vienādojumos ir noguldījumu 
iespējas likme, kas tai piemērota ITRMO III k perioda kspecial dienā t un izteikta kā gada procentu likme. 

Jāpieņem, ka ir ITRMO III k papildu īpašās procentu likmes periodā no 2021. gada 24. jūnija līdz 
2022. gada 23. jūnijam piemērotās GRO likmes vidējā vērtība, kas izteikta kā gada procentu likme, un 
jāpieņem, ka ir ITRMO III k papildu īpašās procentu likmes laikposmā no 2021. gada 24. jūnija līdz 
2022. gada 23. jūnijam piemērotās noguldījumu iespējas likmes vidējā vērtība un katrā gadījumā izteikta kā 
gada procentu likme, t. i.:   

Minētajos vienādojumos (attiecībā uz k = 1,...,7) ir ITRMO III k perioda kadspecial dienu skaits un, ja GRO 
tiek veikta fiksētas procentu likmes un pilna apjoma piešķīruma veidā, ir likme, kas GRO 
piemērota ITRMO III k perioda kadspecial dienā t, vai, ja GRO tiek veikta saskaņā ar mainīgas likmes izsoles 
procedūru, apzīmē minimālo pieteikuma procentu likmi, kas GRO piemērota ITRMO III k 
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perioda kadspecial dienā t, un kas katrā gadījumā izteikta kā gada procentu likme. Minētajos vienādojumos 
ir noguldījumu iespējas likme, kas tai piemērota ITRMO III k perioda kadspecial dienā t un izteikta kā 

gada procentu likme. 

F. Jāpieņem, ka attiecīgā gadījumā procentu likmju stimulu korekciju, ko mēra kā daļu no vidējā koridora starp 
un , apzīmē ar iri. 

G. Jāpieņem, ka procentu likmi, ko piemēro ITRMO III k darbības laikā (galīgā procentu likme), kas izteikta kā gada 
procentu likme, apzīmē ar rk. Jāpieņem, ka procentu likmi, ko piemēro ITRMO III k periodam kj, kur j = pre, 
special, adspecial vai post, kas izteikta kā gada procentu likme, apzīmē ar . 

H. Procentu likm rk i definē, kā:   

Minētajā vienādojumā apzīmē ITRMO III k perioda kpre dienu skaitu un apzīmē ITRMO III k perioda 
kpost dienu skaitu. 

Katrai ITRMO III k piemērojamo procentu likmi aprēķina šādi: 

1) attiecībā uz summām, kas aizņemtas pirmajās septiņās operācijās, t. i., ja k = 1,...,7: 

a) Ja dalībnieks īpašajā atsauces periodā un papildu īpašajā atsauces periodā sasniedzis tā neto aizdevumu 
apjoma etalonsummu vai pārsniedzis to, procentu likme, ko piemēro summām, kuras šis dalībnieks 
aizņēmies ITRMO III ietvaros, ir: 

i) īpašās procentu likmes periodā – noguldījumu iespējas vidējā procentu likme šajā periodā, no 
kuras atņemti 50 bāzes punkti, kas jebkurā gadījumā nedrīkst pārsniegt mīnus 100 bāzes 
punktus, tas ir: 

ja NLSpecial ≥ NLB, tad ; 

ii) papildu īpašās procentu likmes periodā – noguldījumu iespējas vidējā procentu likme šajā periodā, 
no kuras atņemti 50 bāzes punkti, kas jebkurā gadījumā nedrīkst pārsniegt mīnus 100 bāzes 
punktus, tas ir: 

ja NLADSpecial ≥ NLB, tad ; 

iii) atlikušajā attiecīgās ITRMO III darbības laikā – noguldījumu iespējas vidējā procentu likme 
attiecīgās ITRMO III darbības laikā, tas ir: 

ja NLSpecial ≥ NLB un NLADSpecial ≥ NLB, tad ; 

b) ja dalībnieks īpašajā atsauces periodā sasniedzis tā neto aizdevumu apjoma etalonsummu vai 
pārsniedzis to, bet papildu īpašajā atsauces periodā nav sasniedzis tā neto aizdevumu apjoma 
etalonsummu vai pārsniedzis to, procentu likme, ko piemēro summām, kuras šis dalībnieks aizņēmies 
ITRMO III ietvaros, ir: 

i) īpašās procentu likmes periodā – noguldījumu iespējas vidējā procentu likme šajā periodā, no 
kuras atņemti 50 bāzes punkti, kas jebkurā gadījumā nedrīkst pārsniegt mīnus 100 bāzes 
punktus, tas ir: 

ja NLSpecial ≥ NLB, tad ; 

ii) papildu īpašās procentu likmes periodā – galveno refinansēšanas operāciju vidējā procentu likme 
minētajā periodā, no kuras atņemti 50 bāzes punkti vai noguldījumu iespējas vidējā procentu 
likme attiecīgās ITRMO III darbības laikā, atkarībā no tā, kura zemāka, tas ir: 

ja NLSpecial ≥ NLB un NLADSpecial ≥ NLB, tad ; 

iii) atlikušajā attiecīgās ITRMO III darbības laikā – noguldījumu iespējas vidējā procentu likme 
attiecīgās ITRMO III darbības laikā, tas ir: 

ja NLSpecial ≥ NLB un NLADSpecial < NLB, tad . 
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c) Ja dalībnieks īpašajā atsauces periodā nav sasniedzis tā neto aizdevumu apjoma etalonsummu vai 
pārsniedzis to, bet papildu īpašajā atsauces periodā sasniedzis tā neto aizdevumu apjoma etalonsummu 
vai pārsniedzis to un pārsniedzis savu atbilstošo aizdevumu atlikuma etalonsummu otrajā atsauces 
periodā vismaz par 1,15 %, procentu likme, ko piemēro summām, kuras šis dalībnieks aizņēmies 
saskaņā ar ITRMO III, ir: 

i) īpašās procentu likmes periodā – galveno refinansēšanas operāciju vidējā procentu likme minētajā 
periodā mīnus 50 bāzes punkti vai noguldījumu iespējas vidējā procentu likme attiecīgās 
ITRMO III darbības laikā, atkarībā no tā, kura zemāka, tas ir: 

ja NLSpecial < NLB un and EX ≥ 1,15, tad iri = 100 % un ; 

ii) papildu īpašās procentu likmes periodā – noguldījumu iespējas vidējā procentu likme šajā periodā, 
no kuras atņemti 50 bāzes punkti, kas jebkurā gadījumā nedrīkst pārsniegt mīnus 100 bāzes 
punktus, tas ir: 

ja NLADSpecial ≥ NLB, tad ; 

iii) atlikušajā attiecīgās ITRMO III darbības laikā – noguldījumu iespējas vidējā procentu likme 
attiecīgās ITRMO III darbības laikā, tas ir: 

ja NLSpecial < NLB, NLADSpecial ≥ NLB un EX ≥ 1,15, tad iri =100 % un 

d) Ja dalībnieks īpašajā atsauces periodā nav sasniedzis tā neto aizdevumu apjoma etalonsummu vai 
pārsniedzis to, papildu īpašajā atsauces periodā nav sasniedzis tā neto aizdevumu apjoma 
etalonsummu vai pārsniedzis to, bet pārsniedzis savu atbilstošo aizdevumu atlikuma etalonsummu 
otrajā atsauces periodā vismaz par 1,15 %, procentu likme, ko piemēro summām, kuras šis dalībnieks 
aizņēmies saskaņā ar ITRMO III, ir: 

i) īpašās procentu likmes periodā – galveno refinansēšanas operāciju vidējā procentu likme minētajā 
periodā, nokuras atņemti 50 bāzes punkti, vai noguldījumu iespējas vidējā procentu likme 
attiecīgās ITRMO III darbības laikā, atkarībā no tā, kura zemāka, tas ir: 

ja NLSpecial < NLB un EX ≥ 1,15, tad iri =100 % un ; 

ii) papildu īpašās procentu likmes periodā – galveno refinansēšanas operāciju vidējā procentu likme 
minētajā periodā, no kuras atņemti 50 bāzes punkti, vai noguldījumu iespējas vidējā procentu 
likme attiecīgās ITRMO III darbības laikā, atkarībā no tā, kura zemāka, tas ir: 

ja NLADSpecial < NLB, NLSpecial < NLB un EX ≥ 1,15, tad iri =100 % un 
; 

iii) atlikušajā attiecīgās ITRMO III darbības laikā – noguldījumu iespējas vidējā procentu likme 
attiecīgās ITRMO III darbības laikā, tas ir: 

ja NLSpecial < NLB, NLADSpecial < NLB un EX ≥ 1,15, tad iri =100 % un 

e) ja dalībnieks īpašajā atsauces periodā nav sasniedzis tā neto aizdevumu apjoma etalonsummu vai 
pārsniedzis to, bet papildu īpašajā atsauces periodā sasniedzis tā neto aizdevumu apjoma etalonsummu 
vai pārsniedzis to un pārsniedzis savu atbilstošo aizdevumu atlikuma etalonsummu otrajā atsauces 
periodā mazāk par 1,15 %, procentu likme, ko piemēro summām, kuras šis dalībnieks aizņēmies 
saskaņā ar ITRMO III, ir: 

i) periodā no attiecīgās ITRMO III norēķinu dienas līdz 2020. gada 23. jūnijam – procentu likme, kas 
ir lineāri diferencēta atkarībā no procentuālās daļas, par kādu dalībnieks pārsniedz savu atlikuma 
etalonsummu, t. i., 

ja NLSpecial < NLB un0 < EX < 1,15, tad un ; 

ii) īpašās procentu likmes periodā – galveno refinansēšanas operāciju vidējās likme minētajā periodā, 
no kuras atņemti 50 bāzes punkti, vai procentu likme, kas aprēķināta saskaņā ar i) apakšpunktu, 
atkarībā no tā, kura zemāka, tas ir: 
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ja NLSpecial < NLB un0 < EX < 1,15, tad un 
; 

iii) papildu īpašās procentu likmes periodā – noguldījumu iespējas vidējā procentu likme šajā periodā, 
no kuras atņemti 50 bāzes punkti, kas jebkurā gadījumā nedrīkst pārsniegt mīnus 100 bāzes 
punktus, tas ir: 

ja NLADSpecial ≥ NLB, tad ; 

iv) periodā no 2022. gada 24. jūnija līdz attiecīgās ITRMO III termiņam vai līdz tās pirmstermiņa 
atmaksas datumam – noguldījumu iespējas vidējā procentu likme attiecīgās ITRMO III darbības 
laikā, t. i. 

ja NLSpecial < NLB, NLADSpecial ≥ NLB un0 < EX < 1,15, tad . 

f) Ja dalībnieks īpašajā atsauces periodā nav sasniedzis tā neto aizdevumu apjoma etalonsummu vai 
pārsniedzis to, papildu īpašajā atsauces periodā nav sasniedzis tā neto aizdevumu apjoma 
etalonsummu vai pārsniedzis to, bet pārsniedzis savu atbilstošo aizdevumu atlikuma etalonsummu 
otrajā atsauces periodā mazāk par 1,15 %, procentu likme, ko piemēro summām, kuras šis dalībnieks 
aizņēmies saskaņā ar ITRMO III, ir: 

i) īpašās procentu likmes periodā – galveno refinansēšanas operāciju vidējā procentu likme minētajā 
periodā, no kuras atņemti 50 bāzes punkti, vai procentu likme, kas aprēķināta saskaņā ar 
iii) apakšpunktu, atkarībā no tā, kura zemāka, tas ir: 

ja NLSpecial < NLB un0 < EX < 1,15, tad un 
; 

ii) papildu īpašās procentu likmes periodā – galveno refinansēšanas operāciju vidējā procentu likme 
minētajā periodā, no kuras atņemti 50 bāzes punkti, vai procentu likme, kas aprēķināta saskaņā ar 
iii) apakšpunktu, atkarībā no tā, kura zemāka, tas ir: 

ja NLSpecial < NLB, NLADSpecial < NLB un0 < EX < 1,15, tad un 
; 

iii) atlikušajā attiecīgās ITRMO III darbības laikā – procentu likme, kas ir lineāri diferencēta atkarībā no 
procentuālās daļas, par kādu dalībnieks pārsniedz savu atlikuma etalonsummu, t. i., 

ja NLSpecial < NLB, NLADSpecial < NLB un 0 < EX < 1,15, tad un 
. 

g) Ja dalībnieks īpašajā atsauces periodā nav sasniedzis tā neto aizdevumu apjoma etalonsummu vai 
pārsniedzis to, nav pārsniedzis savu atlikuma etalonsummu otrajā atsauces periodā, bet papildu īpašajā 
atsauces periodā sasniedzis tā neto aizdevumu apjoma etalonsummu vai pārsniedzis to, procentu likme, 
ko piemēro summām, kuras šis dalībnieks aizņēmies saskaņā ar ITRMO III, ir: 

i) periodā no attiecīgās ITRMO III norēķinu dienas līdz 2020. gada 23. jūnijam – galveno 
refinansēšanas operāciju vidējā procentu likme attiecīgās ITRMO III darbības laikā, tas ir: 

ja NLSpecial < NLB un EX ≤ 0, tad iri = 0 % un 

ii) īpašās procentu likmes perioda laikā – galveno refinansēšanas operāciju vidējā procentu likme 
minētajā periodā, no kuras atņemti 50 bāzes punkti, tas ir: 

ja NLSpecial < NLB un EX ≤ 0, tad ; 

iii) papildu īpašās procentu likmes periodā – noguldījumu iespējas vidējā procentu likme šajā periodā, 
no kuras atņemti 50 bāzes punkti, kas jebkurā gadījumā nedrīkst pārsniegt mīnus 100 bāzes 
punktus, tas ir: 

ja NLADSpecial ≥ NLB, tad ; 

iv) periodā no 2022. gada 24. jūnija līdz attiecīgās ITRMO III termiņam vai līdz tās pirmstermiņa 
atmaksas datumam – noguldījumu iespējas vidējā procentu likme attiecīgās ITRMO III darbības 
laikā, t. i. 

ja NLSpecial < NLB, un EX ≤ 0, tad ; 
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h) ja dalībnieks īpašajā atsauces periodā vai papildu īpašajā atsauces periodā nav sasniedzis tā neto 
aizdevumu apjoma etalonsummu vai pārsniedzis to un nav pārsniedzis savu atlikuma etalonsummu 
otrajā atsauces periodā, procentu likme, ko piemēro summām, kuras šis dalībnieks aizņēmies saskaņā 
ar ITRMO III, ir: 

i) īpašās procentu likmes perioda laikā – galveno refinansēšanas operāciju vidējā procentu likme 
minētajā periodā, no kuras atņemti 50 bāzes punkti, tas ir: 

ja NLSpecial < NLB un EX ≤ 0, tad ; 

(ii) papildu īpašās procentu likmes perioda laikā – galveno refinansēšanas operāciju vidējā procentu 
likme minētajā periodā, no kuras atņemti 50 bāzes punkti, tas ir: 

ja NLSpecial < NLB NLADSpecial < NLB un EX ≤ 0, tad ; 

iii) atlikušajā attiecīgās ITRMO III darbības laikā – galveno refinansēšanas operāciju vidējā procentu 
likme attiecīgās ITRMO III darbības laikā, tas ir: 

ja NLSpecial < NLB, NLADSpecial < NLB un EX ≤ 0, tad iri = 0 % un 

2) attiecībā uz summām, kas aizņemtas astotajā vai turpmākajā ITRMO III, tas ir, ja k = 8, 9 or 10: 

a) ja dalībnieks papildu īpašajā atsauces periodā sasniedzis tā neto aizdevumu apjoma etalonsummu vai 
pārsniedzis to, procentu likme, ko piemēro summām, kuras šis dalībnieks aizņēmies ITRMO III 
ietvaros, ir: 

i) papildu īpašās procentu likmes periodā – noguldījumu iespējas vidējā procentu likme šajā periodā, 
no kuras atņemti 50 bāzes punkti, kas jebkurā gadījumā nedrīkst pārsniegt mīnus 100 bāzes 
punktus, tas ir: 

ja NLADSpecial ≥ NLB, tad ; 

ii) periodā no 2022. gada 24. jūnija līdz attiecīgās ITRMO III termiņam vai līdz tās pirmstermiņa 
atmaksas datumam – noguldījumu iespējas vidējā procentu likme attiecīgās ITRMO III darbības 
laikā, t. i. 

ja NLADSpecial ≥ NLB, tad ; 

b) ja dalībnieks papildu īpašajā atsauces periodā nav sasniedzis tā neto aizdevumu apjoma etalonsummu 
vai pārsniedzis to, procentu likme, ko piemēro summām, kuras šis dalībnieks aizņēmies ITRMO III 
ietvaros, ir: 

i) papildu īpašās procentu likmes perioda laikā – galveno refinansēšanas operāciju vidējā procentu 
likme attiecīgajā periodā, no kuras atņemti 50 bāzes punkti, tas ir: 

ja < NLB, tad ; 

ii) periodā no 2022. gada 24. jūnija līdz attiecīgās ITRMO III termiņam vai līdz tās pirmstermiņa 
atmaksas datumam – galveno refinansēšanas operāciju vidējā procentu likme attiecīgās ITRMO III 
darbības laikā, t. i. 

ja NLADSpecial < NLB, tad . 

Procentu likmes stimula korekcija (iri) tiek izteikta, noapaļojot līdz 15 cipariem aiz komata. 

Procentu likmes tiek izteiktas, noapaļojot līdz 15 cipariem aiz komata. 

Galīgā procentu likme rk tiek izteikta kā gada procentu likme, ceturto ciparu aiz komata noapaļojot ar 
iztrūkumu.”; 

2) šādi groza II pielikumu: 

a) ar šādu teikumu aizstāj 2. iedaļas pirmās daļas otro teikumu: 
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“Saskaņā ar 6. pantu ir trīs datu pārskati: pirmais pārskats aptver datus par atsauces atlikumiem un datus par pirmo 
atsauces periodu, otrais pārskats attiecas uz datiem par otro atsauces periodu un pēc izvēles – uz īpašo atsauces 
periodu, un trešais pārskats attiecas uz datiem par papildu īpašo atsauces periodu.”; 

b) ar šādu teikumu aizstāj 2. iedaļas trešās daļas trešo teikumu: 

“Saskaņā ar 5. pantu otrajā un trešajā pārskatā sniegtie dati par atbilstošo neto aizdevumu apjomu attiecīgajos 
atsauces periodos tiks izmantoti, lai novērtētu kreditēšanas attīstību un attiecīgi arī piemērojamās procentu likmes.”; 

c) ar šādu teikumu aizstāj 3. iedaļas a) punkta otrās daļas pirmo teikumu: 

“ITRMO III ir trīs pārskati:”; 

d) šādu ievilkumu iekļauj pēc 3. iedaļas a) punkta otrās daļas otrā ievilkuma: 

“— Dalībniekiem, kas vēlas izmantot 5. panta 3.a punktā un 5. panta 3.b punktā noteiktās procentu likmes, 
jāiesniedz trešais pārskats. Trešajā pārskatā jāaizpilda datu B veidlapa “papildu īpašajam atsauces periodam”, 
t. i., no 2020. gada 1. oktobra līdz 2021. gada 31. decembrim, lai aprēķinātu atbilstošo neto aizdevumu 
apjomu un salīdzinājumus ar etalonsummām, kas ir pamats papildu īpašajam atsauces periodam 
piemērojamo procentu likmju aprēķinam.”; 

e) ar šādu daļu aizstāj 3. iedaļas a) punkta trešo daļu: 

“B veidlapā jānorāda tādi atlikumu rādītāji, kādi ir iepriekšējā mēneša beigās pirms pārskata perioda sākuma un 
pārskata perioda beigās; tāpēc par pirmo atsauces periodu jānorāda atlikumi 2018. gada 31. martā un 2019. gada 
31. martā, par otro atsauces periodu – atlikumi 2019. gada 31. martā un 2021. gada 31. martā, par īpašo atsauces 
periodu – 2020. gada 29. februārī un 2021. gada 31. martā, par papildu īpašo atsauces periodu – 2020. gada 
30. septembrī un 2021. gada 31. decembrī. Savukārt datos par darījumiem un korekcijām jāietver jebkura būtiska 
ietekme pārskata perioda laikā.”; 

f) ar šādu teikumu aizstāj 4. iedaļas c) punkta i) apakšpunkta otrā ievilkuma pēdējo teikumu: 

“Datu pārskatu aizpildīšanas kontekstā sekas ir vienādas abos gadījumos, un dati ir jāsniedz 3.1.B postenī (nevis 3.2. 
C postenī).”; 

g) ITRMO III pārskata B veidlapu aizstāj ar šādu B veidlapu. 
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“ITRMO III pārskata B veidlapa   
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